Traduction album 

« Viens jouer avec moi petite souris », 

R. Kraus, J. Aruego, A. Dewey, L’école des loisirs, 1987

	Français
	Indiquer la langue : deutsch

	Viens jouer avec moi, Petite Souris


	Komm! Spiel mit mir, kleine Maus

	LUNDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	MONTAG

Komm, spiel mit mir  kleine Maus

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je vais au marché avec ma maman. Reviens demain.


	Heute, kann ich nicht spielen. Ich gehe mit Mutti

auf den Markt ; Komm morgen wieder ;

	MARDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	DIENSTAG

Komm, spiel mit mir, kleine Maus .

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider mon papa à repeindre la cuisine.

 Reviens demain.


	Heute kann ich nicht spielen. Ich muss meinem Vati helfen. Er streicht die  Küche an .

	MERCREDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Mittwoch

Komm, spiel mit mir  kleine Maus.



	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider ma sœur à faire la lessive. 

Reviens demain.


	Heute  kann ich nicht spielen. 
Ich muss 
meiner Schwester helfen. Sie hat grosse Wäsche.

Komm, morgen wieder

	JEUDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Donnerstag

Komm, spiel mit mir , kleine Maus.

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider mon petit frère à faire ses devoirs. 

Reviens demain.


	Heute kann ich nicht spielen. Ich muss meinem kleinen Bruder helfen : er muss Aufgaben machen. Komm  morgen  wieder .



	VENDREDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Freitag .

Komm, spiel mit mir , kleine Maus

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois ranger ma chambre.

 Reviens demain.


	Heute kann ich nicht spielen. Ich muss mein Schlafzimmer  aufräumen.

Komm, morgen wieder.

	SAMEDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Samstag 

Komm, spiel mit mir , kleine Maus.

	Kleinen Mon grand frère est occupé, mais moi je vais jouer avec toi.


	Mein grosser Bruder ist beschäftigt, aber ich werde mit dir spielen;

	On va jouer à cache-cache,


	Wir werden  Versteck spielen

	on va jouer au foot,


	Wir werden Fussball spielen.



	on va jouer au ballon,


	Wir werden Ball spielen

	on va jouer aux cartes,


	Wir werden Karten spielen

	on va jouer aux osselets,


	Wir werden  mit Knochen  

	on va jouer à la marelle,


	Wir werden  Himmel und Hölle spielen ;



	NON ! ON VA JOUER AU CHAT ET A LA SOURIS.


	NEIN ! WIR WERDEN KATZE UND MAUS SPIELEN.

	Tu cours et moi je t’attrape.


	Du läufst weg und ich fange dich.

	Le jeu est terminé.


	Das Spiel ist zu Ende

	PAS DU TOUT ! ON VA JOUER AU CHAT ET AU CHIEN.


	GAR NICHT ! WIR WERDEN KATZE UND HUND SPIELEN .

	Merci, le chien.


	Danke schön, du Hund.

	Je ne suis pas un chien ! Je suis ton grand frère.


	Ich bin kein Hund ! ich bin dein grosser Bruder.

	DIMANCHE

Viens jouer avec moi, Petite Souris.


	SONNTAG

Komm, spiel mit mir , kleine Maus

	On ne peut pas jouer aujourd’hui.


	Heute können wir nicht spielen.  

	On joue avec notre famille.


	Wir spielen im Familienkreis.


